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Nevada era la seda del rostro, como un lirio,
v mucha luz de aurora guardaban sus pupilas,
azules como el cielo, como el azul tranquilas,

brillantes como el oro que en hilos torna Sirio,

Se le allego la tisis con su letal martirio
y le brindo implacable semanas intranquilas,
y tuyo en las ojeras el tinte de las lilas

y fueron sus dos manos exangiies, como un cirio,

Amo los versos vagos ungidos de tristeza,
las flores amarillas de pétalo sedeno.

las quejas de la fama y ¢l aire del jardin.

Una tarde de invierno doblego la cabeza,
se le acerco la Muerte y didle su beleno

y fué su faz mds casta que el blanco del jazmin,
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4.—Instruccién Puablica

El Gobernador de la provincia de San José, don Camilo Esquivel,
sefior Ministro del ramo la escasez de maestros; €l lo explica de la mane
la carrera del magisterio es muy ingrata y los sueldos muy bajos, con tal
maestros han preferido irse a trabajar al ferrocarril, donde les pagan mejor
que sin pérdida de tiempo hay que aumentar mas los sueldos, ke

El 3 de setiembre de 1872 se separaron de la escuela del Norte don A
mero, don Juan V. Quirds y don Luis Hidalgo; este @iltimo fué maestro mue
prelado ilustre, que el din'que bajo a la tumba, el Clero costarricense per
sus mejores representantes.

En mayo de 1813, s¢ nombré para profesora de francés, en el Liceo
Théresé Aguttes; no he podido averiguar los resultados de esta cla
he encentrado el documento eén que se le nombra, ]

La poblacién escolar aumentaba todos los dias mas y mads, esto se
porque el Director de la escuela del Norte, con fecha 3 de junio de
se le nombre un ayudante, pues la escuela tiene una asistencia de
y que los ayudantes que tiene no son suficientes para manejar todos

La catedra de Fisica de la Universidad tuvo un buen profes
Serrano, nombrado interino, quien durd algtGn tiempo, v fué uno de 1
la comision para hacer el inventario del laboratorio.

La citada comision fué nombrada con fecha 27 agosto de 1874, yel
bre de est. mismo afio presentan el inventario, De paso diré gue era
muy bueno para su época, en el existian todos 6 la mayor parte de I
acidos, sales v aparatos conocidos en esta época. El laboratorio ten
$ 3667.75 invertida enlos diferentes elementos y sus compuestos.

1 16 de octubre de 1873 don José M. Aguirre invita al Minist
tura de un colegin de primeras letras y de segunda ensefianza gue
esta capital. )

En 1874 se nombra & don Joaquin Gonzalez para que visite la U
te sefior cumple con lo ordenado y el 8 de julio de este aino, le mand
nistro el informe, en el cual le dicé que la Universidad estd en un
de decadencia, tanto por la falta de buenos profesores como por la fal

El ntimero de alumnos era apenas de 25, de los cuales 15 eran
externos, Y

= o e
En 1874 las ciatedras de la Universidad y alumnos, eran los siguientes:

Derecho canénico. ... .... 31 dlumnos PIsica. . i.oeesei. oo

» G e ey . 27 > MatemAatiCas, . .. .. asami !

» natural .. ... 11 » Teneduria libros | .
Literatura....... ........, 5 » Latin, . .... s e
Anatomia y Fisiologia... .. 5 » Geografia ¢ Historia, .. ...
Patologia: s niisias S » INRIEs . sk et
Histpria natural .. .. .eqed 3 » Prafcds. o weaser i aerni
Filosofia racional... .., 8 »

se puede observar que el informe del sefior Gonzalez no esta de
el anterior cuadro; la causa yo mismo no he podido encontrarla, pue:
mentos existen y los dos ge refieren ala Universidad.

Asistencia del Instituto Nacional en 1876

Castellano. . 5,000 i sevi g0 alumnos  Geografia .., .. ..o S uaes

attn T e e o) » ATILIALICA Lo e R
(oo e T R S i 20 » Algebri. . . ... dews G

PR 0 s LI » (GEOMErTia . Jullis ool

Brances . ... ., RS T Y » Trigonometria., . ... S
Historia Sagrada. ........ - 48 » DIbUIO .. acaisie T el
RENEAGN - it e et 43 = Teneduria Libros.... ...«

Historia Profana... ....... 67 »
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Para que el lector se pueda formar una idea mas exacta sobre el adelanto

de la Instruccidn Piblica, permitaseme exponer el cuadro de las escuelas de la pro-

~ yincla de San José en 1872, para que se pueda comparar con los publicados ante-
riormente,

Escuelas 7 § Asistencia
LuGares E E
2ol G | Ul e
= - |
Blidadideiandost oo st = 2 12 7 355 325
Villa de Desamparados. ...........,.. el 1 2 2 6o 35
— e AT R N R, 1 — 1 = a5 —
=5 PR G e iy 1 i 2 — as 20
— San Pedto. e e ey sl 24 Setlat 2 — 1 = i) .
. Geadaltpe. e cvivision i 1 — 1 = 6o =
.-~ San-Vicentels o cle . el Rkt 1 - 1 = 35 -
= Y S it o o LU ST 1 -_— 1 e 18 =
= Mata Redonda .. ... S o A - 1 — 1 — 30 —
B Aatuelita il i P — e
- Betillo s e it i =i Sl — 1 - 33 —
- L R e e B 1 — 1 - it —
= San Miguel.... .. S ercbra e o T -~ | 1 - 40| —
= Santa BRrDRraG I L L i s I = i — 20

= B e s 1 | 1 2 3 60 40
—_ PREAOR .o i i s R T R R T — ‘ 1 — 32 ==
PHriscal. il Pk e I ‘ s £ 27 ==
Bresamparadbssa s’ e | T — | = _ 30 —

| = S E

Letales: i oS oo el 5 32 12 p74 | 420

|

Ll 18 de diciembre de 1878, se reunieron varios vecinos de San José con el
sbieto de levantar un escrito y pedirle al Gobierno que se considerara la escuela
de Adultos como una escuela comin, v que de cuenta del Estado se le pague al- Pre-
ceptor y 4 los Ayudantes.

- Firman el anterior escrito las siguientes personas:

David Castro, Braulio Vargas, Nicomedes Castillo, German Chaves, Ruosario
das, José Noguera A., Ildefonso Boza, José Garcia, Ramdn Rojas, Florentine
stro 3., Camilo Montoya, Franeisco Bejarano, Policarpo Garcia, Dolores Chaves,
‘ipriano Chaves, Francisco Guevara, Préspero Calderdn, |. Jestis Meza, Concepeién
azar, Beltran Chaves, Espiritusanto Guevara, Benjamin Guevara, Martin Ra-
ez, Zenon Mufioz, Juan Munoz, Alejo Echevera, Rafael Lucas Rodriguez, Basileo
ufia, Manuel Barquero, José Villalta.

Fosé M. Fristan

19 junio 1go8,
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Mi excelente amigo el sefior Gagini me ha manifestado el deseo g
segunda edicién de su Diceionarie e buvrbavismes v previncialismos de Co
salga acompafiada de un prélogo mio, v vo accedo gustoso, N6 Menos por d
amistad que por cierta vanidad, disculpable en wi cunceptu, de gue
. parezea en unma obra fildlogica en que el autor ba ostentado singular es
observacion, erudicién nada coman v exquisito gusto literari .

No ha de esperar el lector que diga yo aqui muchas cosas nuevas; t
base la obra misma del sefior Gagini (en su primera edicion) para presentar
sintesi= los principales hechos que se refieren =1 estado actual del castellan,
parte de la América Espafiola, extendiendo algunas de las cousidera
ellos sugieren. En globo, 10 que he de discurrir se aplica 4 todas las regiones
Mundo en gue se habla castellano; pero no todos Tos 1ibros que sobre g
ae han escrito, ofrecen campo para igual nimero de obgervaciones,

1
Fondo origenarto Wol castellano en Costa Rica

La lengua gue los conguistadores llevaron & América era la misma
ces se usaba en Espafia, v que facilmente podemos reconstruir gracias g
coetineos. En aquelles tiempos no discrepaban el habla literaria v la po
como en nuestros diag, supuesto que smbas representaban la e'voluc_ign-
latin v se copformaban en particularidades gue hoy son reputadas como
vulgo, Clerta rivalidad con los italianos, que aun sugirié 4 ingenios ca
idea estrafalaria de gue Roma f1é fundacion de espafioles, puso a mue
en el empefo de reducir los vocablos y construcciones 4 la norma del latin,
ver gue era el castellano hijo mas legitimo de €1 que no el laliano. Asf
restablecerse las combinaciones co, of, g, mn, pf. ¥ otras, que siempr
desconpelidas en el habla corrviente, con o cual a@icidn defor, dine, coli
volvieron gflicoidn, doctor, digne, columna, preceplo: Tuéronse reponiéng
idénticas que antes se disimilaban en cooredir, sepoltura, ete., y d
quedaron ajustadas al latin . lra multitud de formas. Sin embargo
escaparon al celo delos latinizantes; ¥ no fué poca dicha porque, a no
fuera hoy imperdonable disparate deeir @ofifo, sujecion, vifefo. Como este
ha continuadoe entre la gente locta, 4 pesar de lo poco que hoy nos cut
el desnivel ha ido aumen dnduse entre ol habla popular y la literaria.

Ei sefior Gagini demuestra gue muchas formas, vocesé inflexiones
parecer peculiares de su nacion pertenecen & este funda arcaico tra
juzgo interesante apurar el punto presentando un testigo abonadisimo.
Gonzalo Fernandez de Oviedo, que pasé en lag Indias- mucha parte d
mitad del siglo XVI ¥ particularmente estuvo en la América Cen
ser soldado tosco v sin letras, habfuse criado en la Corte de los Rey
visitado 4 Italia y Flandes, y conocia los autores latinos € italianos, sin g
ertrafios Juan de Mena y las crdnicas espafiolas, Sus escritos, pues, ajeno
sus ornamentos, confurme €l propio modestamente lo confiesa, representan
el habla curriente de la gente bien eduecada; v con todo eso, su /s
natural de lay Fndies (1) que redactd en su mayor parte hallandose
Mundo, contiene muchas cosas que hoy se califican de vulgares, De las
este Diccivnario, veo, entre otras, las siguientes: 1

Fscrebir, Tomo I, pp. zor, 321, eto.; medecing, 1, 362, 378, 5794
caftafistola, 1, 3. 339; Gratiel, 11, 201; mesmo, 111, 1687 agvra, 111, 222
aBo, M, 266; tiseras, 111, 138; drompesar, 111, 74; alfamisa, 1, 374 1L 4
348 agro, f’.‘gey 506, qlmizgue, 111, 58q; veare, 1, 513, 520; caladaze, 1, 556, 11
codid f?i). I z00; awés (habéis), 1, 247, 404; avrés, 1, 250; hallarés 1, 212, 421

(1) Me refiers 4 la edicion de la Academia de la Historia, Madrid, r851—5.
=5 .

(%) Este prologo fu€ sserito hace cuatro afios para Ja za. edicién del Die
Nismos por don Carlos Gagini, pero como de entonces acd el autor desistio
citn para refundirlo ¢n und ohra que tiene en prepavacion (Dicc. de Cent
creemos preferible publicar el prologo del sefior Cuervo; trabajo lleno de
¥ de altas enseflanzas para quienss & estos asuntos se dedivan.— La Aeduce
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227, 2351 sabris, I, 567; fenss, L, 310 verdn, L1 medrés, 111, 733 murmurss, ib.;
tomés, WL, 29; fornds, ib.; wos distor 7 no Lo Leles, adquirisie ;
1723 conducid, 1, 1905 produciv, 1, 290 produ iy Iy 31 reduecid L, 6o3: reducieron, |,
1053 reduciesse, 1, 1425 fraeveron, 11, 19 207; asst quedaron de lo kaser, 1, 575 queds
de ¢ d Cartagena, 11, 448; gueds de fo Pagar, 111, 120; embirrar—embadurnar, untar
(2) 1, 318; ete. (3)

El mismo Oviedo atestigua, lo que por otros datos es evidente, que al Nuevo
Mundo po sélo fueron de Espafia castellanos sino gentes de todas las provincias de
ella, desconformes en costumbres y lenguajes (1. 54): al mismo tiempo advierte que
en los primeros tiempos, si pasaba un hombre noble v de clara sangre, iban diez
descomedidos v de otros linajes oscuros ¥ bajos. Ocioso es afladic que los mismos
elementos no castellanos signieron alluyendo en todas las épocus de la dominacién
espanola; y asi no es de maravillar que aparezedan donde quiera voces 6 frases dialée-
ticas 6 notoriamente vulgares, Pero agui nog hallamos en terreno resbaladizo, con el
riesgo de tomar como provineial alguna voz que bien puede serlo hoy ¥ que no lo fué
antiguamente, pues 4 menudo acaece que se olvida un térming aqif v persiste en
otro_lugar (4); 1o mismo que un vocablio puede haber sido eulto en un tiempo v
aplebeyarse después (v. gr. dende, areiro, topar). Dificliltase mas todaviala investigacion
por la brevedad de los diccionatios castellanos antiguos y la falta casi completa de
ellos para fos dialectos (5). Me parece, sin embargo, que con certeza pueden tomarse
por dialécticas las voces § locuciones siguientes, como lo hace con las mas de ellas el
sefior Gagini:

Atiparse (hartarse), catalin; cocaraiads (picado de viruelas), gallego; cachar
(burlar, enganar, hurtar), portugués (6); cmparrar (fastidiar, zumbar), gallego; parar-
5e. %puneme &n pie), asturiano; reposiers (respondon), aragonés; fangue (estangne),
gallego: farimbe, (tarima), BOrtugés; ¢ /o gue salia, (al tiempo (ue, cusndo s:ﬂia}
aragonés,

Algunas de ellas son conocidas en otras partes de América, v parare en
todas, no siendo dable hallar otra razon, sino la de Jque puede una palabra exten-
derse en cualquier lugar donde haya individuos que la empleen,

(2] Pudiera creerse que la eAademia autoriza esta acepcion, punes gue defite d embadur-
#ar, untar, esmbarrar, Por otra parte, se halla en el Guzmin de Alfarache (pte. 1, Lib. 1, cap.,
I) de Mateo Alemdn, otro espafiol que estuve en América,

(1) Como muestra de otras voces v _acepciones Civa antigfiedad puede comprobarse, ci-
tard: almadiorse, marearse: Cartas de Eugenio de Salazar, 111 (Biblioteca de Rivadeneyra,
LETL, pp. 2g0? 202 b, 295 ); en el Tesoro gudrani del P. Ruiz de Montova [1630] se lee: el.os Day-
venes de la canoa me almadeans (s, v, guird), conjugado el verbo 16 misme que en Costa Ri-
ea; Salazar guarda 18 7;—ewraidn, como la voz germanica de que procede v las gque la conti-
nfian en latin bajo, en jtaliano, provenzal ¥ portugés, se aplicd en castellands al caballo, y asi
Io entienden Nebrijn, Casas, Oudin (ro7) ¥ Sohrine (1g0s); Covarrubias lo refiere ya al caba-
Ho ¥ al asno, y le signen Oudin  616), Franciosini ¥ Arnaldo dela Porte; de usarlo en aposi-
cidn 6 adjetivado, cedalls gairandn 5= ha pasado & asne garaidn (Cortes de Toledo, afio 1462,
peticion 2z 1; en el Aepertorn de Hugo de Celso (1333) designa genéricamente al caballo ¥ al
asno. Por el Vocabulatio mejicano del P, Molina Ci571) %€ ve gue el sentidooriginario es muy
antigno en América;—firar de Huampuests, queen Costa Rica v en Venenguela dicen pos mani-
Lresie v en Colombia con mamipuesia, es comunisimo en los historiadores v eseritores milita-
Tes: por no alargar eota nota, me remito al Diccionario Militar de Almirante.

{43 D, Tomis Antonio Sanchez advierte aue muchas de las voces empleadas por Berceo
tenian uso actual en varios rincones de Espafia, v da como ejemplo fren por salvado, que fo-
davia se conserva en Rujsefiada, su patria, tugar del obispado de Santan§cr' ¥ gue antes de-
bid de ser de nso mas extenso su puesto que Berceo eseribid en ln Rioja ( Cofeceridn de poesias,
IL . 477). Esto es 1o que sucede con infinidad de palabras que estdn olvidadas en Espafla y
wiven en América.

(5) Vaya un ejemplo; el verbo emdrocdr se tisa en Costa Rica v en Honduras con Ia acep-.
eifin de poner un vaso ¢ un mueble boea & abajo, la cual existe también en gallego, al paso que
en Mcjico tiene la de ponerse, tratandose de ofertus piezas de vestido que tienen una abertura,
eomo las nagnas O el capote de monte, Ahora hien: Nebrija le da como eguivalente latino,
aplicdndolo al vaso, inwsergere, 1o que cnadra con la explicaciin de la Academia; el P, Alcald
lo interpreta, también con respecto al vaso, con la voz drabe que significa asentar; Cristdbal
de las Casas da, sin especificacion alguna, el ftaliano dmbrecare, que no atino en qué sentido
le corresponda; Oundin 4 la acepeion que da Nebrija, afiade Metlre guelque chose par on trou,
fleher: qgnién puede afirmar Gque no se uso en Espafia con la aplicacion que trae el P. Molina
en su Vocabulario citado: «Embrocar 6 poner bocabaxo vassos o ollas,» & que es impropio el
etmpleo del verbo en la frase embrocarse of Zarager

El sentido originario hubo de ser vaciar una vaeija encajando el pico (eatalan frock, ma-
Horquin droc) de ella en la boca de otra; sentido que se bifurca en los de encajar, meter y
trastornar, poner hoca abajo. b

(81 En portuges cacka vale ficeion, engafio, ardid, envite, fulso, cackar, fingir, disimular,
valerse de un ardid en la guerra; en Honduras dacer fa cacha vale hacer la diligencia, v co-
eluer, hacer la diligencia para adquirir, apropiarse; en Guatemala bacer la cac/ia es lo mismo
- que en Honduras, v cacdar, obtener. COnSeguir.
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Tienen cierta analogia con las voces dialécticas las que son propiag
oficio 6 profesion, ¥ que & mernudo no se encuentran sino en los diccionario
En este concepto merecen especial mencién los términos marinescos, Dorg;
los primeros descubridores abund6 la gente de mar, que en las largas nay
hubo de comunicarlos 4 los demas; de aqui proviene que en toda América
servan mas o menos de estas palabras en el trato diario, aplicadas extensi
4 casos 1 objetos amalogos a aguellos que en su origen designaban, El
maritimo nos explica el valor propio de cseorar, empatar, socollin (-ada) sue

De las vulgaridades que llevaron esas gentes de linajes oscuros
que nos habla Oviedo, son tpo probe, isgicla, estantize. El mismo autor,
je que arriba he citado, escribe; «Dicho me han que 08 gaevays de mi,
TRAON, cLot N0 marmarés de mi, ni digays que os echo a perders (111, 7 %; de
nera que de su mano habia escrito en una carta de creencia el rey D, Jy
rruego e mando ssissernir me desseays, que todas cosas dexadas, Iieg
continues vuestro camino ssin mas detenimiento, en lo qual me Sseruires
lo que pensayss» (7). De modoque en el lenguaje cortesano se empleabalafo ‘m
pero nola en —ds, queno recuerdo haber hallado sino en obras en que se
el habla vnigar campesina:

iRiedro vaya Satanas!
(Tesii! d'aqui me sanctigo
Y me bendigo.
jPardids! mucho os congeris.
(Lucas Fernandez, FAgiopas v farsas, p. 553 item, pp. 22, 23, 34, 155.)

Paced a vuestro solaz

En la majada;

Catad que no comds

Cosa vedada,
(Timoneda, en el Ensayve de Gallardo, 1V, 726.)

Siendo esto asi, en fuerza de la analogia se asociaron las dos forn
culta, para completar conla en—is el paradigma abreviado de las tres

en el habla c¢comin americana.
o i
% 5

g) ara las seiorilas

Marta y Maria Calvo
Ex Nui
Recién abiertas rosas de esta fierra.
mariposas de este aire fugitivas, .
por vuestro bien y nuestro mal, cautivas
en los verjeles que ese suelo encierra.
Aqui llegan los ecos de esa guerra
en que ¢l hombre, domando las nativas
cdsmicas fuerzas, con sus fuerzas vivas
roba el rayo d los cielos y lo entierra.
Es grandioso el estruendo de esa lucha;
mas si vieras cudn bien, en la floresta,
el canto del jilguero aquf se escucha
en una tarde derosada calma,
tuvidrais el oido alld enla fiesta,
v aqui, suspensa del jilguero. el alma!

Félix Jeatd

(7) Coleccivn de autdgrafos Aistoricos, mandada Forntar de peal orden
Fomento el FExcmo. Seflor Conde de Toreno, 1878,
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F——
Valeriano Ferndnde= Ferraz "

En las paginas de los periddicos de la Habana, Centro America vy Espana, figura
bastante repetido, el nombre del Dr. Ferraz: pero nunca con tedos los elogios que
merece, porque serfa larga tarea seguir su vida a traves de sus méritos

La modestia de nuestro eminente compatriota, es tan sincera que vive la vida del
sabio v huye de la publicidad ¥ del aplauso con tan decidido empedio, (uUe en vano
hemos buscado datos concretog para bosquejar su historia politica-cientifica.

Tarea hasta cierto punto innecesaria,
siendo como es clerte, que entre nosotros
tras evocar el nombre de Ferraz, vemos
destacarse en la mente definida v arrol
gante la figura de un patriota que inspira
respetuosa admiracion.,

Con motive de tratarse en cierta oca-
sion de la eleceion de Decano para la Facul-
tad de Filosofia v Letras de la Universidad
de la Habana, el periddico £/ Radical,
inspirandose en lo mas acertado v lo mas
justo propusu como candidato paratal pues-
to al Dr. Ferraz, y de una brillante exposi-
¢ion que publica de log méritos contraidos

or el ilustre Canario en la carrera del Pro-
egorado, tomamos los parrafos siguient

«Triatese de elegir Decann para la 1
cultad de IMilosofia v Tetras de esta Univer-
sidad, ¥ es indudable quela eleccidn debe
recaer en la personalidad mas saliente de
las que constituyen el Claustro de dicha
Facultad».

«Hay que diluidar, entre otras cosas,
eual de los profesores enactual servicio
en la Facultad de Filosofia v Letras de
nuestra Universidad es el mas antiguo.
Afirmamos que lo es el Dr, Fernandesz Fe-
rraz, cuyo primer nombramiento con suel-
do del Estado, data de 2 de abril de 1862,
‘como catedratico auxiliar de la Facultad Dr. Valeriano fernindez ferraz
de Filosofia v Letras de Madrids.

«En el ano 1358 habia ganado va por .

oposicion 1a cdtedra de Latin y Griego del Instituto de Jerez de la Frontera, Cargo
‘que renuncié para formar parte del Claustro de la Facultad de Filosofia v Letras
de la Universidad de Madrid, segin queda dichos.
_ «El 2 de febrero del afio 1866, fué nombrado catedralico superntiimerario (en la cual
‘combatic con el célebre arabista Ib. Francisco Coderay Zaidin), con adseripeion a

studios eriticos sobre los Prosistas y Poetas griegos, Lengua hebrea v Lengua
abex».

» w*

_ «Por R. O. de ocho de abril de 1868, fué nombrado el Dr. Ferraz, catedratico nu-
merario d:la asignatura de Lengua griega de la Facultad de Filosofia v Letras de
la Universidad de Sevilla, Y el mismo afio, contricando de nuevo con el Sr, Codera
Zaidin, gand por oposicion la citedra de Lengua drabe de la Facultad de Filosofia y

tras de la Universidad de Madrid; y después marchd con licencia 4 organizar y
dirigir la enscfianza en .a Repfiblica de Costa Ricas.

«El Gobierno de la Nacion llamé dos 6 tres veces al Div. Fernandez Ferraz para
jue fuera & Madrid, a ocupar su puesto de catedratico de Lengua arabe; pero el pro-
€sor propagandista, verdaderamente enamorado de la obra que en la esf’era placida
‘tranguila de la ensefianza estaba realizando en Centro América, donde trabajaba

n el verdadero amor por difundir y arraigar en aquelias jévenes sociedades el espi-

(x) Véase en el nfimero anterior Las Ciudades de Costa Rica. XTI,
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ritt generoso de al Espafia contempordnea, no acudis al llamamiento,
virtud de pertenecer al Protesorado espanol en 2zde julio de 1872, Estabg
la semilla de la cultura intelectual en terreno virgen, ¥ abandonando sus
reses. se dedicd al servicio de los intereses mavores de 'a humanidads,

«Por eso, v s6lo por eso, fué un hombre de la talla del Doctor Fernan
«declarado fueras del Profesorado Espafiol, como después lo fueron un Sal
Agcarate, los Giner delos Rios y tantos otros, que han «salido y entrados g
sorado Espafiols, ;

«Por eso, y sdlo por eso, ocupa la eatedra de Lengua arabe de la
Filosofia v Letras de la Universidad de Madrid, dignisimamente por cierto,
Francisco Codera y Zaidin.

<Por eso, v s6lo por eso, dejé el Doctor Fernandez Ferraz, de ocu
de término de la Universidad de Madrid, v aunel Decanatosy

*
e

<En 1882, ocurridle @ nuestro amigo la idea de volver 4 entrar en el
Espatiol, para lo cual hizo en el mismo afio un viaje desde Custa Rica
donde habia de verificarse oposicidn & una catedra de Lengua hebrea,
anunciada desde Madrid, con seis meses de plazo para presentarse, se
se verificd en la Tlabana 4 los tres meses de anunciadas, T
«Con tal circunstancia el Dr. Fernandez Ferraz continud su viaje
donde gand por oposicion la catedra de Lengua arabe de la Universida
para que fué nombrado en 22 de diciembre de 1882; v aun después,
oposicién, pasé a4 desempefiar la catedra de Historia de la Filosofias.
«En los cinco afios que el Dr. Fernandez Ferraz desempend la
Universidad de 1a Habana, prestégraddes v utiles servicios a la e
gandose de varias catedras vacantes, v en ausencia de sus profe
de Griego, Hebreo, Arabe, Sancristo, v ambos cursos de  Metafis
su amor & la ensefianza dela juventud, v la rica variedad de sus conoc
que decirly francamente, profesores como el Dr. Ferraz no abundan =a
«Cuanto a la consideracion de este catedratico como hombre de letras,
muchisimo que decir, pero esto nos levaria demasiado lejos.»
AA.*AL
Siendo todavia estudiante el S5r. Ferraz, fundd con otros compa
Universitaria, que después se lamd Kezvicta de Sustruccion Publica, p
colaboraron hombres que ya en aquella época habian alcanzad
en la repablica de las letras, v en su mavor parte llegaron a ser verdads
filalogos como Garcia, Blanco Bareon, ‘erit cos v eruditos como  Mens
v Gumersindo Laverde Ruiz, fildsufos como sdenz del del Rio y Martin
grafos como Ramén Zambrana, polemistas como el Dr. Mata y s
Montels Nadals, anticuarios como Rada y Delgado, director de la %‘ {
ca de Madrid. y otros.
%

o v

La mencionada Kezisfa colecciond tan importantes trabajos subre
raria de Espafia, que ha merecido el alto honor de ser frecuentem
Menéndez Pelayo en su hibro titulade La Cilencia Zspaitola.

En su mision 4 Costa Rica, el Dr. Fernandez Ferraz, tuvo es
consignar los resultados de sus trabajos educacionales en dos revistas,
v Bl fustitute Nacional, en relacion v correspondencia continua eon |
educacionista eubano Felipe Mantilla, catedratico de la Universidad de
desde donde veia con placer los trabajos de su antiguo condiscipulo
educacion de las Repablicas hispano-americanas.

El Dr. Ferraz dirigié también el Instituto Nacional de Costa
Ensefianza que contaba con veinte v dos profesores, ¥ del cual han
eminentisimos y que hoy veupan los primeros puestos en la administ

Se ha distinguido, pues, esteilustrado hijo de las Hespérides
Espana, en la esfera de la ensefianza, probando en la practica como
no sélo sabe ensedar, sino educar para la vida, y organizar Centros
pudieran servir de cjemplo en muchas partes donde tales estable
mucho que desear, v donde apenas parece haberse formado clara id
educacion piiblica y nacional.

Hoy se encuentra el Dr. Ferraz en Costa Rica, T

(De la Revista Cuda ¥ C'mmmmi. :
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El Doctor don Rodolfo Espinoza, &
pesar de su juventud ha sabide ele-
varse 4 uno de los puestos preeminentes
de su nacidn. 5u cultura parisiéo, su
cardcter amable v Ja fineza de su tra-
to le captan en seguida la amistad de
quienes con €l se relacionan. Augu-
ramos un porvenir de dicha 4 la simpa-
tica pareja y solo nos duele la separa-
cién de la distinguida dama que trasla-

da su hogar & Nicaragua.

&

.
2%

Piginas fustradas honra sus
eﬂlu‘mnas con los fotograbados de la
sefiorita Leonor de Mézerville y del
Doctordon Rodolfo Espinoza, Per-
tenece la primera 4 una distinguida
tamilia de origen francés v es digna
Ppor su vasta ilustracion, su hermo-
sura y las grandes dotes de espiri-
tualidad que la adornan de las mul-
tiples manifestaciones de aprecio y
carifio con que siempre la han dis-

tinguido las sociedades de Costa

Rica y Guatemala.

Rodollo (gspinoza
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.ga las amargas

Junio de 1908.
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Al mirar 4 una joven que besaba
el labio marchitado por el vicio
de una pobre mujer que arrebataba
el vértigo fatal del precipicio,
conmovido senti mi corazdn
de profunda tristeza y compasion.

Reprobande 4 la nifia su caricia,
duramente advertila con reproche:
—Aparta tu virtud de la inmundicia.
como se aparta el dia de la noche;
que el ave con sus alas cruza el cielo
cuando pasa el reptil surcando el suelo.

ITn beso prolongado, con delirio
en la pdlida faz ella estampd.
v en su boca tan fresca como un lirie
una amarga sonrisa aparecié. . ...
En tanto que una ldgrima titila
hecha luz en la luz de su pupila.

Hay fango—dijo—en la virtud malvada
de la mujer corrupta en sentimiento;
¥ su pureza asi no vale nada,
porque guarda este triste pensamiento:
en el cuerpo tener virginidad
aunque el alma destile suciedad.

Siempre hay espinas en la flor. hermosa,
todo perfume encierra algun veneno
v aun en ol cdliz de fragante rosa
duerme el gusano que brotd del cieno.
Y asi como la vida nos embriaga,
también la muerte con placer halaga.

La mancha que se limpia, no deprime,
aunque 4 la hipocresia no le cuadre:
el seno que fecunda se redime: I
v si una madre es pura. asi es mi madre:
puede su frente levantar muy alta,
ique al darme 4 luz purificé su falta!

Daniel Yren
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Ateneo de Costa Rica El Ateneo celebrd junta general el sibado 6 del co-
rriente con el fin de nombrar Directiva para el curso
Nuevo curso académico que ahora comienza. A la hora de la reu-
nién, las siete de la noche, lovia de tal modo que,
por su intensidad, aquel agnacero muy bien podfa dar idea del diluyio biblico:
no era crefble que gente juiciosa se'echara 4 la calle en tal coyuntura, como
no fuera para llevar 4 cabo una revolucién ; porque, aunque la figura parezca
un contrasentido, ello es quela tal noche resultaba de perlas para eckarse a la
calle en el sentido sordamente amenuzador que esta frasecilla tiene entre los
conspiradores espafioles: echarse 4 la calle en Espafia es poner en ejecucién un
plan revolucionario,—asi, por lo menos, lo he entendido en las novelas de Pérez
GGaldés. Pues es el caso que, sin abrigar intenciones tan aviesas, no pocos ate-
neistas arrostraron bravamente la lluvia torrencial de esa noche para asistir 4
una reunién que no tenfa cardcter perentorio, que se podia diferir, por este mo-
tivo, ¥ que, no obstante esas circunstancias, se lleyé 4 eabo con asistencia casi
lujosa. Para mi, esto revela una vitalidad que le promete larga vida 4 este 6r-
gano de cultura.

Lo que es yo, jamés he tomado en serio los tristes angurios que acerca
del Ateneo han solido hacerse, porque, 4 mi ver, en este hogar humilde, pero
carifioso, encuentran nuestros intelectuales algo que les hacia falta: un centro
en donde desahogar noble y provechosamente ese flujo de expansién que todos
experimentamos durante e?per{odo de desbordamiento vital con que la Natura-
leza facilita el cumplimiento de nuestros destinos. Cierto que si: ha habido que
hacer caluroso llamamiento 4 las inteligeneias nacionales para que acudiesen
d iluminar con sus destellos la alta y libre tribuna que sin distineién y para to
das ellas aqui se abria; pero el haber respondido de buena gana y con pronti-
tud 4 ese llamamiento estd demostrando gue la luz de una nueva anrera marca-
ba también la hora riente del despertar en el cuadrante silencioso de su existen-
cia. Asies que si el Ateneo ha triunfado no ha sido sino porque €l respondia 4
las reclamaciones de una necesidad latente; pero no, por latente, menos impe-
riosa.

Huelga decir que el Ateneo ha pasado por todas esas vicisitudes que,
cuando menos. entorpecen la marcha de las instituciones juveniles: de ello no
hay por qué asombrarse, que, al fin v 4 la postre, esos son obstdculos inherentes
‘i la naturaleza misma de las cosas. Lo inico que, después de todo, ha sor-
prendido bastante es que un ingenio de por acia se. haya dado 4 la triste tarea
de suscitar antipatias contra ese érgano de cultura patria: ;4 qué obedece tan
extravagante conducta? No lo s€ yo. Loque, en todo caso, esa conducta re-
vela es una mezquindad de sentimientos tanto mas visible cuanto que sobre
ella intensamente refluyen los resplandores de una inteligencia nada comtin, A-
si y todo, el caso es que la falta de piiblico, nada més que la falta de puablico,
podia comprometer seriamente la existencia del Ateneo, porque habria resultado
ridfculo 4 todas luces no tener auditorio de quien hacerse oir, ¥ no hay nada que
Sobreviva al ridiculo, =i con chufletas y zumbas éste acierta 4 poner en  solfa lo
que coge entre manos. Pero, dichosamente, cuenta ya San José, no embargan-
te lo escaso de su poblacién, con un niicleo de gente asaz aficionada 4 los topi-
Cos que caen bajo el dominio superior de la inteligencia: con esta gente, si, con
esta gente de ¢/if¢ se ha formado el pdblico mas 6 menos numeroso que asiste
4 las reuniones semanales del Ateneo. su fidelidad ha resistido heroicamente
4 las influencias de cardcter y de ambiente que entre nosotros de ordinario lo-
gran torcer toda inclinacién de buena casta.

*
*

En realidad, solo una noche nos ha abandonado una parte de este bené-
¥olo piiblico: la noche en que el profesor sefior don Carlos F. Salazar hizo una
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conferencia sobre tema relacionado con las Matemdticas. Es para todo:
te que asuntotan enredoso no estd al alcance sino de personas que domin
materia con cabal sefiorio: no ocurre esto, 4 la verdad, con algunas otr
cias: una serie de experimentos fisicos, pongo por cdso, un estudio é'
de la flora. serian fdcilmente comprensibles aun para oyentes de escasy

racién en cuanto cumple & estos drdenes del humano saber: el temor de q
se 4 la luna de Valencia retrajo seguramente esa noche 4 no pocos g
Ateneo; el dafio estuvo en creer que el distingnido profesor se enfras
sutilezas 4 las matemadticas sublimes pertenecientes; pero no fué asi.
tose, en efecto, el sefior Salazar con hacer una monografia de la nume
tema de suyo sencillo, accesible, y. con esto, por demis interesante en

como monografiz, tiene de noticioso, ]

*
WA

LEn lo que si anduvo desacertado el sefior Salazar, & mi parecer, se
de, fué en no escribir su monografia para darle lectura; porque, aung
nozca la materia al dedillo, eso de improvisar, tiene pelos. Entre ;
abundan las ocasiones de hablar ante un piblico, y de ahi viene por de
que el pais no haya sino uno que otro orador vy, sobre tudo, que '
con bola d la hora de decir en presencia de cuatro silbantes lo qu
nuestro intento &, cuando no, 4 la necesidad. Sobre que, ciertamen
ra todos silbar 4 caballo, Mucha verdad debe de haber en el afori
gtn el cual el poeta nace y el orador se hace; pero vo den , sé d
arrendaria la ganancia 4 quien se propusiera hacernpeorador, asi
Aristdteles el valiente que de tal empresa se hieies):argo.

*

; Bonito soy yo para hablar en piiblico! Cuando la negra hon
pone en tan horrible disparadero, poco es decir si dige que pase
jPues ahi es nada! Las extremidades se me ponen frias, se me
trasudores que me queman la piel, un sinfin de musarafias danza ¢
mis ojos....: perono hay tu tia; tengo que hablar. Puesalld s
2o en dos pies como cualguier dipntado: echo una mirada angusti
dondel, como la echaria en el instante de la degollina un condenado
“sefiores”. ...y heme aqui ‘‘haciendo uso de la palabra;” pero, ;
deisrael! Sé que estoy hablando, pero que me aspen si sélo que ¢
A todas estas, un diablillo burldén se me prende como una arana
me distrae con estas desconsoladoras razones: “‘Callate, hombre
ves que estds despotricando horriblemente?”’ —Hago esfuerzos sobr
alejar al envidioso diablillo: pero él signe erre que erre, dindome n
esto voy v hago una excursién al deposito de las ideas; porque las qu
mano las gasté en un uecir Jesis: como quien dice, en ¢l mero pr
discurso; pero, ... Dios mio!, jqué ha pasado aqui! Esto no
ideas, ni Cristo que lo inventd: esto es un desvan escuetay destarta
=no Hay mas que telarafias: el diablillo se ha marchado, pero no sin d
eso si.  No hay duda, el condenado estaba en connivencia con el
hacer? ;Cémo seguir? Pues, “‘sefiores, he dicho,” y aqui paz y
Pero no bien me he sentado cuando, todo muerto de risa, viene
mete otra vez en el chirumen el matalotaje de ideas conqueeln
alzado, como quien dice, en el momento psicolégico de la inspiracin.

Ouédome, como es facil suponer, no poco mohino y contra
peza para salir airosamente del atolladero, y. al siguiente dia, me
pante & la CAmara con el santo propdsito de aprender 4 hilvanar
el aquel de las perras ideas. Pues, sefior, me parece que he da
esta es, ni mds ni menos, la cdtedra misma de /ray Gerundio.
pomne 4 vociferar, digo, 4 hablar, y, perversas sugestiones de la
discurrir inmediatamente que ¢l buen sefior estd diciendo dispara
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que la emprende 4 testarazos conla Gramética,—(con mucha razén, 4 fe, porque,
seglin se sabe, esta es una sefiora protegida por el (Gobierno). Pero, seguramente,
/0 no estoy en lo justo, porque otro diablillo més sabidor y mal intencionado
que el propio Merlin se le acerca v le musita con sorna: “Bien, hombre, muy
bien; sigue, sigue, que estds solfando una ristra de primores por ese pico de
oro;" conlo cual el padre conuscripto se pone que trina,..de gusto, se entiende:
% deja‘correr & cafio suelto _(-_~1 grifo de su elocuencia gerundiana, Firme en mi
propdsito, yo me aguanto sin pestafiear el tremebundo aguacero, (que, asi como
asi, no dura arriba de cuatro 4 cinco horas), segura como estoy de que, al escam-
par, 10 podré menos de tomarme con cualquier Padre Martinez en eso de
enjaretar palabras 4 troche v moche, Pero nj POr esas, porque, en el momento
critico, las palabras se me atraviesan como un torozdn en el puro gaznate y el

discurso se me malogra otra vez: lo de siempre. Estd sin duda de Dios que yo
no naciera para diputado,

La moralefa del cuento es que los simples mortales debemos acudir hu-
mildemente & la fluma si queremos ¢ necesitamos entrar €n comunicacion con
el piblico. porgue, efectivamente, no es para todos i
que piden, v no ciertamente por via de gracia,
que no le es permitido 4 cualquicr’ futraque, (como este triste pecador), mojar la

, pluma en las azule. ondas del Rhin, (convengamos en que son azules), con lo

~eual no es maravilla que el escritor logre ponec de oro'y azul al mismo sur.
sum corda; esta fortuna insigne por los cielos exclusivamente estd reservada

para escritores bienaventurados como el picarén Jajaliit; pero si pPocos son para

'Eombrearse Con nuestro gran carmelila en esto de eseribir eronicas que se des-

hacen de puro sutiles ¥ aéreas, todos podemos, en cambio, expresar |lana-
mente, pedestremente, si querdis, las ideas que acierten 4 entrar en nuestro
pobre magin y que pugnen por salir de su ascuro encierro envueltas en los
perifollos de la palabra. Ast, pues, lo finico que yo le eritico al sefior Salazar es
que no escribiese su conferencia,

mprevisar con arreglo 4 lo
la sintaxis y las ideas. Claro

*
* L

También ante el mismo escaso piblico leyé don Félix Mata Valle un poe-
ma suyo que se intitula £7 Hachero: esun euadro campesino, enteramente criollo
of sus toques locales, en que hay savia humana Yque respira sentimiento y
frescura. Observd la prensa de esta cindad que se notaba en esa composicién
la influencia de Nifiez de Arce ¥ lo observé nada menos que 4 guisa de repro-
the. Yo creo igualmente que hay en el canto del poeta cartaginés algo de la

mancra en que sobresalié el maestro insigne: sélo que vo notengo ese detalle ex-

terior por cosa que merezca censura ni que tebaje el valor intimo del trabajo; sin
‘Begar, por eso, que hasta en lo referente 4 la téenica sea tumbién preferible la
originalidad: ya es mérito grande, cicrtamente, el hacer estrofas en que s¢ note
la factura fuerte ¥ galana del autor de Aaimundo Luliv. Por lo demads, en
£l Haciero hay pasajes de honda y sincera emocién humana, cuadros que con
notable realismo reproducen escenas de la vida campesing y escenarios rozagan-
t€s en que se destaca el terrufio coh tipicos caracteres, La comporicidn tiene
s maculas, ; c6mo no ?: yo adverti en ella versos harto duros, y si mi propési-
to fuera hacer una critica, seguramente que podria formular algunos otros re-
paros. Pero, tichesele esto ¢ aquello, siempre serd evidente para los que sin
prejuicios de escuela contemplen el arte que el sefior Mata Valle zcerté 4 com-
poner un hermoso trozo de poesfa livica, Bl publico que escuchd la lectura did

ibundantes muestras de agrado y no de esas que se cogen como quien no quie-
la cosa en el jardin de la cortesia,

2]

2427



La escasez de piblico hizo que saliésemos esa noche del Ateneo, po;
mera vez, eso i, casi casi bajo la penosa impresion de un fracaso; pero
de que el piiblico desertara otra vez no fué ébice para que LEduardo Calsam
que, como buen militar, es todo un valiente, se presentase en la sesidn sig
te, es decir, ocho dias después, 4 leer una zarzuela (sin miisica atin) de qu
inteligente bohemio es autor. No era metaférico decir que el Atenes jug
su filtima partida esa noche, porque siel piblico se mantenia en sus trece
mis flores!, no nos quedaba mds que decir, “‘apaguemos y vdmonos,” Pero n
como 1a suerte de 1os pillos: el auditorio del Ateneo, sin duda con el seer
cozor de haber sido injusto, acudié esa noche desalado y en masa. Estaba
pues: lo que al pobre le puso carne de gallina en la sesién precedente fué:
Tlo de la numeracién: 4 él, que no le vengan con cuentas, lo cual 4 mf
muy razonable, porque yo también experimento una predisposicién
contra las malditas cuentas. X

No sélo porque no se trataba de nimeros, sino porque, de otro lad
taba de Calsamiglia, el pablico no se hizo tampoco el sueco. Cal
un poeta maleante que con sus ingeniosas vayas sabe mantener el
del piblico que aqui lee, ya no del Ateneo solamente, Con este nomly
del dia, €] tiene & su cargo un departamento de La Zuformaciin q
riamente con una doutade del género comico. Por inagotable, caus:
miracién la vena de Calsamiglia: es en realidad extraordinario que ésf
agote nunca y, mas ain, que siempre acierte 4 conciliar este entretenin
espiritu con las haciendas vulgarotas en que de necesidad se ocu
narse ¢l sustento, porque, mangiier poeta, Calsamiglia no se avi
cabelios de dngel, (digo, en lo que cumple al condumio); de esto, sin
no se sorprenderd quien sepa que este mozo es un gran trabajador, t
hasta le sobra tiempo para hacer vida mundana y galante,

Pero si todo esto es extraordinario, mds, mucho mas lo es que nun
el chiste donoso y la gracia picaresca en los versos con que todos |
maleante musa cémica regala & los lectores de La /nformacidn.
extrafiar, por ende, que, ya engolosinado con ese género de potaje,
acudiese 4 oir las picardihuelas que el muy socarrén habfa de soltar
en el curso de su lectura: como, en efecto, hubo de suceder.

El trabajo por Calsamiglia leido fué. como ya dije, una zarzuel
Poderes ocuttos; estos poderes no son otros que eldiablo y el dngel
cuales entablan viva lucha entre si; el primero paraperder 4 una joy
do, en defensa de ésta, Los dos po leres enemigos son personajes 3
el pablico, no asi para los protagonistas. que, alternativamente, sigue
tiones del uno y del otro, hasta que, al fin y al cabo, triunfa el dn,
al confesarse vencido, el diablo declara seresa la primer partida
pierde.

Hay en la pieza uno que otro pasaje serio, como para atemperar
demasiado picante que en toda ella pone la abundancia de sal comica: in
aquf con gusto un hermoso soneto, vibrante de emocién, en que Satan
mensa amargura de su destino; pero, naturalmerte, lo que cara
es ¢l tono festivo que con su picaresco ingenio el poeta ha sabido d
poeta comico le ha proporcionado un triunfo al Ateneo: ya veréis ¢
telectiales costarricenses clavardn también su bandera victoriosa
de la humilde casa, que brillard entonces bajo el suave y puro respla;
iina aurora.

#

Pasada esta sesion, ¢l Ateneo dispuso suspender sus tareas
ran los festejos con que debia celebrarse la inauguracidn del tri
dirimir Jas cuestiones que entre las repablicas centroamericanas p
lugar & tr- ‘nrnos bélicos; y asi se hizo porque, en rigor, era
desaire peu.” ! niblico que prefiriese estiradas reuniones académ
gorio en que po i dar dulee esparcimiento 4 las preccupacion
Ta sesi6n dei iia 6, que, como dije al principio, se llevé a4 cabo
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Numerosa, mMAs NUMerosa que Nunca, no obstante el temporal de esa noche, te-
nia por objeto elegir la Directiva que debe funcionar durante el curso corres-
pondiente al afio que ahora comienza. Hizose el nombramiento, efectivamente,
y la nueva Directiva quedd organizada con el signiente personal;

Presidente
D. Justo A. Facio

Vicepresidentes
D, J. Fidel Tristdn
D. Gregorio Martin

Vocales
D, Anastasio Alfaro
. Tomés Povedano
,» Luis Matamoros
.+ Tobias Zuaniga M.
,» Claudio Gonzélez R.

Secrelarios

o
=

Jenaro Cardona

.+ Guillermo Vargas C.
*
* %

A su vez, la nueva Directiva, que, segiin se deja ver, asume con celo
plausible sus importantes funciones, se reunio el miércoles de esta semana v a-
‘doptd las siguientes disposiciones:

I.—Inaugurar el nuevo curso con una velada que ha de verificarse el
domingo 21 del mes corriente: la Directiva se hizo cargo de organizar dicha
fiesta;

IT.—Designar el miércoles 24 para que el sefior don Roberto Brenes Me-
sén, aceptado como socio en la sesidn del 6, haga Ja conferencia reglamentaria
de ingreso. el sefior Brenes Mesén leerd un estudio acerca de la Juséifucion
Carnegie por el gran fildntropo fundada en la capital de los Estados Unidos;

[ ITL —Designar el miércoles 19 de julio entrante para recibir en sesién pi-
blica y solemne al sefior don Angel Marfa Bocanegra, 4 quien el Ateneo de
Guatemala ha acreditado como delegado suyo, con cardcter permanente, ante el
‘Atenco de Costa Rica;
) IV.—Celebrar un concurso de ciencias, artes y letras, 4 cuyo fin se nom-
bré una comisién compuesta de los seftores don Fidel Tristan, don F, Lloret Be-
llido, don F. Zuniga Montifar, don Tomés Povedano y don Jenaro Cardona pa-
14 que formule ¢l proyecto correspondiente: esta comisién se reunird el 14 del
corriente para cumplir con el encargo que se le hizo;
] V.—Tomarun piano para amenizar con niimeros de musica las sesiones
ordinarias del Ateneo; ;
VI.--Ampliar el salén de conferencias: este trabajo estd casi concluido 4
estas horas, v
| Vil.—Celebrar sesiones ordinarias todos los miéreoles 4 las seis y media
de la tarde. '

L.a nueva Directiva ha comenzado 4 ejercer sus funciones con inteligente
entusiasta acuciosidad. Sea enhorabuena.

Gasion de Filva
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Gl Asilo de L)e/orosas

Ha poco se ha inaugurado el Asilo de Leprosos que habia preccapado
Gebierno de la Repablics, a la Junta de Caridad y al cuerpo meédico del pajs. Jin
de 1806, para dar cumplimiento al decreto n? a8 del 4 del miz no mes, ¢l Gobiern
plica & la Facultad de Medicina, que de acuerdo con i Junta d= Caridad de San
designe el punto en donde crea que debe levantarse el Asilo. T.a Pacultad celer
siones extraordinarias para estudiar tan trascendental punto. ast como para b
al Gobierno los planos del edificio y el presupuesto de la obra. t

Eqn cuanto al si 1o en donde debia levantarse el Asilo, se discutieran el 4
nado Puras, Salitral, la isla de San Lucas, El Erncierro, E1 Cedro, ete,

Creyendo las personas encargadas del asunto, gue no dehia propon
habiendo Tlegado & un aguerdo, resolvieron nombrar una comision para qu
Esta comision rindio su informe en la noche del guinee de mayo de 1gof.
esta misma fecha fué aprobado el informe de la comision que decii: «A dieg
« de San José, 4 ocho de Desamparados y & cuatro de Patarrd. proximame
« accesible, cerea de los limites de San Joseé y Cartago, rodeado de tres
« su desembocadura al Oeste, que es la diredeicn de los vientos reinantes
« en un valle independiente de los de Patarta y Desamparados, en el punto!
& Foreicrie, terrenos comunales, separados pot aitas colinas vy por el ladu Sur,
« montafia virgen, con agua potable magnifiea, 4 una distancia como d¢
« de conducirla al sitio destinado por tuberfa de hierro, en la cantidad neces
« servicio del establecimiento, sin perjudicar el manantial principal, por se
« te, siendo facil por la confignracién del terreno condueir las aguas u adas,
« de desinfestadas a4 un terreno plano, arido, permeable, en donde se pueder
« y consumir en direceion opuesta, lejos dela quebrada del Naranjo de donde se
Ei Encierro, pues, fué el lugar designado para levantar el Asilo de Leprosos,
fué aqui tampoco, sino a una hora de San José, en el punto llamado 5
Por supuesto, que la eleccion no ha sido desatinada, pero tal vez Cregmos
biera convenido mas, el lugar acurdado, Ealle st

Con todo, el edificio esta ya prestando gus excelentes servieios, :
¥ &1 costo es poco mas 6 menos de unes ¢ 30,000 0. la obra se ha ejec
Direccion de Obras Piblicas, y ovendo la opinion del ilustrado doctor don
quien estuvo en Colombia & hizo estudios acerca de I lepra. A

Tl Asilo es un palacio, y s6lo falta que su administracidn corre
cosa posible, pues el Asilo Chapuies grande, atiende por término m
més de 20 enfermos, ¥ marcha admirablemente. L O

Alglines, cuyo corazon es seco, se han tomado la libertad de ¢ritica
el costo del Asilo de Leprosos, diciendo gque es mucho oivecer
viados en quienes el mal de San Lézaro hincd la garra, Nosotros p
Dr. Rojas, que en esta ocasion el edificio no se ha levantado paraque Tz
de la América hispana, sino tratando de rodear al enfermey enearcelads de
fort porible, ya que la sociedad, sin mas razén que la de defensa, coge a
que sin su culpa son victimas de la lepra v los condena 4 ererno cautiverio,
enfermos, que segfin los egoistas no tienen derecho de reclinar su triste co
pingajo de su carn-en un divanl Esos egoistas también nos quitarian el

dieran, aungue no fuésemes leprosos.

*
*n

51 Asilo, bien administrado, no ofrece ningan peligro, porgue cue
los recursos mas modernos de desinfeceion; y pueden estar tranguilos 10§ vee
En el Canada hay Asilos de Leprosos que no estin muy lejos de las poblac
contrario cerca, ¥ no ha habido motive para alejar 6 aconsejar e alejamient o
Asilos; son, ademas, mas contagiosos gue la lepra, la sifilis ¥ la tuberculosis.



